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Licence details
Renseignements sur la licence
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Licence class Amateur Club Radio Licence
Classe de licence

Lizenzklasse

Licensee’s name* Mr Geoffrey Priestley

Nom du titulaire
Name des Lizenzinhabers

Club name Keighley Raynet Group
Nom du club
Name des Klubs
Callsign '# can be replaced with an appropriate RSL
Indicatif d’appel M#5KRG
Rufzeichen
Main Station Address 24 Saxton Avenue
Adresse de station principale Bradford
Hauptstationsanschrift United Kingdom

BD6 3SW
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Ausstellungsdatum

First issue date 09-Nov-2018
Premiére date de délivrance
Erstausstellungsdatum

Licence number AMO0006340/2
Numéro de licence
Lizenznummer
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This Licence is issued by the Office of Communications (“Ofcom”) and replaces any
previous authority granted in respect of the service subject to this Licence by Ofcom
or by the Secretary of State.

This Licence authorises the licence holder named above (“the Licensee”) to
establish, install and/or use radio transmitting and/or radio apparatus as described in
the schedule(s) (together called "the Radio Equipment") subject to the terms set out
below and subject to the terms of the Amateur Radio Wireless Telegraphy Licence
Conditions Booklet OFW611.

If this Licence is a Full Licence, the Licensee is authorised to operate in countries
which have implemented CEPT Recommendation T/R 61-01. If the Licensee is
operating under the provisions of CEPT Recommendation T/R 61-01, the Licence
must be available for inspection by the authorities in that country.

Cette licence est délivrée par I'Office of Communications (“Ofcom”) et remplace toute
autorisation antérieure accordée concernant le service soumis a cette licence par
I'Ofcom ou par le Secrétaire d'Etat.

Cette licence autorise autorise le titulaire de licence nommé ci-dessus (“le titulaire”) a
établir, installer et/ou utiliser des appareils radio et/ou de transmission radio comme
décrit dans I'annexe ou les annexes (ensemble appelés « I'équipement radio ») a
cette licence, sous réserve des conditions énoncées ci-dessous et soumises aux
conditions du Livret des conditions de licence de radioamateur et de télégraphie
sans fil OFW611.

Si cette licence est une licence compléte, le titulaire est autorisé a opérer dans les
pays qui ont mis en ceuvre la recommandation T/R 61-01 de la CEPT. Si le titulaire
de licence opére conformément aux dispositions de la Recommandation CEPT T/R
61-01, la licence doit étre disponible pour inspection par les autorités de ce pays.

Diese Lizenz wird vom Office of Communications (“Ofcom®) ausgestellt und ersetzt
alle friiheren Genehmigungen, die Ofcom oder der AuRenminister in Bezug auf den
Dienst, der dieser Lizenz unterliegt, erteilt haben.

Diese Lizenz ermachtigt den oben genannten Lizenzinhaber (“der Lizenznehmer®),
Funkibertragungs- und/oder Funkgerate wie in den Anhangen beschrieben
(ingesamt ,die Funkausristung“ genannt) einzurichten, zu installieren und/oder zu
verwenden, vorausgesetzt dass die unten aufgeflihrten Bedingungen und die
Bedingungen des Amateur Radio Wireless Telegraphy Licence Conditions Booklet
OFW611. eingehalten werden.

Wenn es sich bei dieser Lizenz um eine Volllizenz handelt, ist der Lizenznehmer
berechtigt, in Landern zu operieren, die die CEPT-Empfehlung T/R 61-01 umgesetzt
haben. Wenn der Lizenznehmer gemal den Bestimmungen der CEPT-Empfehlung
T/R 61-01 tatig ist, muss die Lizenz den Behdrden in diesem Land zur Einsichtnahme
zur Verfigung stehen.
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